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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- material: dominant material: steel, others: rubber
- black colour

- wheel size: 16-29"

- distance between tubes: 6.5 cm
- foldable: in 2 parts

- parking: front or rear

- free-standing

- single-station

- anti-slip feet

- dimensions: 75.5/40/37¢cm

CHARACTERISTIC:
The stand is universal in use, it fits both the front and rear of the bike. Can be used outdoors and indoors. The stand is extremely
light, portable and easy to store. It also includes non-slip feet that protect the accessory from sliding and sliding on the surface.

CLEANING AND MAINTENANCE:
If it gets dirty, use a damp, soft cloth and a mild cleaning agent. For maintenance, use products intended for this purpose!

INSTALLATION:
To assemble the stand, simply insert the upper part into the lower part (a characteristic clicking sound indicates correct assembly).

SAFETY RULES:

1. Make sure the bike stand is stable.

2. Keep a safe distance between bikes to avoid damage.

3. Make sure bikes are properly secured to avoid accidental tipping over.

4. Regularly check the condition of the stand and maintain it to ensure its long-term and safe use.
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Szanowni Panstwo, dzi¢gkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w cato$ci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukc;ji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- material: dominujacy material: stal, pozostale: guma
- kolor: czarny

- wielkos¢ kota: 16-29”

- odlegto$¢ miedzy rurkami: 6,5 cm
- sktadany: z 2 czgsci

- parkowanie: przodem lub tytem

- wolnostojacy

- jednostanowiskowy

- antyposlizgowe stopki

- wymiary: 75,5/40/37cm

CHARAKTERYSTYKA:

Stojak jest uniwersalny w zastosowaniu, pasuje zar6wno na przod, jak i tyt roweru. Moze by¢ uzywany na zewnatrz i wewnatrz.
Stojak jest niezwykle lekki, ponadto przeno$ny i do tego tatwy w przechowywaniu. Zawiera rdwniez antyposlizgowe nozki ktore
zabezpieczaja akcesorium przed przesuwaniem si¢ oraz $lizganiem po powierzchni.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA:
W razie zabrudzen nalezy uzy¢ nawilzonej, migkkiej szmatki oraz delikatnego srodka czystosci. Do konserwacji nalezy uzy¢
produktéw do tego przeznaczonych!

MONTAZ:
Chcac zlozy¢ stojak, wystarczy wlozy¢ gorng czes¢ w dolng (charakterystyczny dzwiek kliknigcia informuje o poprawnym ztozeniu).

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

1. Upewnij sig, ze stojak na rower jest stabilny.

2. Zachowaj bezpieczna odleglo$¢ miedzy rowerami, aby unikna¢ uszkodzen.

3. Upewnij si¢, ze rowery sa prawidtowo zamocowane, aby unikna¢ przypadkowego przewrdcenia si¢.

4. Regularnie sprawdzaj stan stojaka i konserwuj go, aby zapewni¢ jego dlugotrwale i bezpieczne uzytkowanie.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefiihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Material: Dominantes Material: Stahl, andere: Gummi
- schwarze Farbe

- RadgroBe: 16-29"

- Abstand zwischen den Rohren: 6,5 cm
- faltbar: in 2 Teilen

- Parken: vorne oder hinten

- freistehend

- Einzelstation

- Anti-Rutsch-Fiifle

- Abmessungen: 75,5/40/37 cm

CHARAKTERISTISCH:

Der Stinder ist universell einsetzbar, er passt sowohl vorne als auch hinten am Fahrrad. Kann draufen und drinnen
verwendet werden. Der Stinder ist extrem leicht, tragbar und einfach zu verstauen. Es enthilt aulerdem rutschfeste Fiifle, die
das Zubehor vor dem Verrutschen und Verrutschen auf der Oberflache schiitzen.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG:
Bei Verschmutzung verwenden Sie ein feuchtes, weiches Tuch und ein mildes Reinigungsmittel. Benutzen Sie zur Wartung
die dafiir vorgesehenen Produkte!

INSTALLATION:
Um den Stdnder zu montieren, stecken Sie einfach das Oberteil in das Unterteil (ein charakteristisches Klickgerdusch zeigt
die korrekte Montage an).

SICHERHEITSREGELN:

1. Stellen Sie sicher, dass der Fahrradstinder stabil ist.

2. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen den Fahrradern ein, um Schiaden zu vermeiden.

3. Stellen Sie sicher, dass die Fahrrdder ordnungsgemaf gesichert sind, um ein versehentliches Umkippen zu verhindern.
4. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Stinders und warten Sie ihn, um eine langfristige und sichere Nutzung zu
gewidhrleisten.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- material: dominantni material: ocel, ostatni: pryz
- Cerna barva

- velikost kol: 16-29"

- vzdalenost mezi trubkami: 6,5 cm
- skladaci: na 2 dily

- parkovani: pfedni nebo zadni

- volné stani

- jednostanicovy

- protiskluzové nozicky

- rozméry: 75,5/40/37cm

CHARAKTERISTICKY:

Stojan je univerzalni v pouziti, pasuje na piedni i zadni ¢ést kola. Lze pouzit venku i uvniti. Stojan je extrémné lehky, pfenosny a
snadno skladny. Soucasti jsou také protiskluzové nozicky, které chrani pfislusenstvi pred klouzanim a klouzanim po povrchu.
CISTENI A UDRZBA:

Pokud se za$pini, pouzijte vlhky mékky hadiik a jemny Cistici prostfedek. Pro udrzbu pouZzivejte ptipravky k tomu urcené!

INSTALACE:
Pro sestaveni stojanu staci vlozit horni ¢ast do spodni ¢asti (charakteristické cvaknuti signalizuje spravnou montaz).

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

1. Ujistéte se, Ze je stojan na kolo stabilni.

2. Udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi koly, aby nedoslo k poskozeni.

3. Ujistete se, ze jsou kola fadné zajisténa, aby nedoslo k ndhodnému pievraceni.

4. Pravidelné kontrolujte stav stojanu a udrzujte jej, aby bylo zajisténo jeho dlouhodobé a bezpe¢né pouzivani.

@ Watermarkly



FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- matériau : matériau dominant : acier, autres : caoutchouc
- couleur noire

- taille des roues : 16-29"

- distance entre les tubes : 6,5 cm
- pliable : en 2 parties

- stationnement : avant ou arriére
- Sur pied

- monoposte

- pieds antidérapants

- dimensions : 75,5/40/37¢cm

CARACTERISTIQUE:

Le support est d'utilisation universelle, il s'adapte aussi bien a I'avant qu'a 'arriére du vélo. Peut étre utilisé a I'extérieur et a
l'intérieur. Le support est extrémement léger, portable et facile a ranger. Il comprend également des pieds antidérapants qui
empéchent l'accessoire de glisser sur la surface.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:
S'il est sale, utilisez un chiffon doux et humide et un produit de nettoyage doux. Pour I'entretien, utilisez des produits prévus a cet
effet !

INSTALLATION:
Pour assembler le support, insérez simplement la partie supérieure dans la partie inférieure (un clic caractéristique indique un
assemblage correct).

LES REGLES DE SECURITE:

1. Assurez-vous que le support a vélo est stable.

2. Gardez une distance de sécurité entre les vélos pour éviter tout dommage.

3. Assurez-vous que les vélos sont correctement fixés pour éviter tout basculement accidentel.

4. Vérifiez régulierement 1'état du support et entretenez-le pour garantir son utilisation a long terme et en toute sécurité.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- material: material dominante: acero, otros: caucho
- de color negro

- tamafo de rueda: 16-29"

- distancia entre tubos: 6,5 cm

- plegable: en 2 partes

- estacionamiento: delantero o trasero
- de pie

- estacion unica

- pies antideslizantes

- dimensiones: 75,5/40/37¢cm

CARACTERISTICA:

El soporte es de uso universal y se adapta tanto a la parte delantera como a la trasera de la bicicleta. Se puede utilizar en exteriores e
interiores. El soporte es extremadamente ligero, portatil y facil de guardar. También incluye pies antideslizantes que protegen el
accesorio de deslizamientos y deslizamientos en la superficie.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO:
Si se ensucia, utilice un pafio suave y humedo y un agente de limpieza suave. jPara el mantenimiento utilice productos destinados a
este fin!

INSTALACION:
Para montar el soporte, simplemente inserte la parte superior en la parte inferior (un sonido de clic caracteristico indica el montaje
correcto).

REGLAS DE SEGURIDAD:

1. Asegurese de que el soporte para bicicletas esté estable.

2. Mantenga una distancia segura entre bicicletas para evitar daflos.

3. Asegurese de que las bicicletas estén correctamente aseguradas para evitar vuelcos accidentales.

4. Verifique periodicamente el estado del soporte y manténgalo para garantizar su uso seguro y a largo plazo.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- materiale: materiale dominante: acciaio, altri: gomma
- colore nero

- dimensione ruota: 16-29"

- distanza tra i tubi: 6,5 cm

- pieghevole: in 2 parti

- parcheggio: anteriore o posteriore
- indipendente

- stazione singola

- piedini antiscivolo

- dimensioni: 75,5/40/37 cm

CARATTERISTICA:

11 cavalletto ¢ universale nell'uso, si adatta sia alla parte anteriore che a quella posteriore della moto. Puo essere utilizzato all'aperto e
all'interno. Il supporto ¢ estremamente leggero, portatile e facile da riporre. Include anche piedini antiscivolo che proteggono
l'accessorio da scivolamenti e scivolamenti sulla superficie.

PULIZIA E MANUTENZIONE:
Se si sporca, utilizzare un panno umido e morbido e un detergente delicato. Per la manutenzione utilizzare prodotti destinati a questo
scopo!

INSTALLAZIONE:
Per montare il supporto ¢ sufficiente inserire la parte superiore nella parte inferiore (un caratteristico clic indica il corretto
montaggio).

REGOLE DI SICUREZZA:

1. Assicurati che il supporto per bici sia stabile.

2. Mantenere una distanza di sicurezza tra le biciclette per evitare danni.

3. Assicurarsi che le biciclette siano adeguatamente fissate per evitare ribaltamenti accidentali.

4. Controllare regolarmente le condizioni dello stand e mantenerlo per garantirne un utilizzo sicuro e a lungo termine.
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati camparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim s cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Véa rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- material: material dominant: otel, altele: cauciuc
- culoare neagra

- dimensiunea rotii: 16-29"

- distanta intre tuburi: 6,5 cm
- pliabil: in 2 parti

- parcare: fata sau spate

- de sine statator

- un singur post

- picioare anti-alunecare

- dimensiuni: 75,5/40/37cm

CARACTERISTICA:

Suportul este universal in utilizare, se potriveste att in fatd, cat si in spate a bicicletei. Poate fi folosit in exterior si In interior.
Suportul este extrem de usor, portabil si usor de depozitat. Include si picioare antiderapante care protejeaza accesoriul de alunecare si
alunecare pe suprafata.

CURATENIE SI MENTENANTA:
Daca se murdareste, utilizati o carpa moale si umeda si un agent de curatare bland. Pentru intretinere folositi produse destinate
acestui scop!

INSTALARE:
Pentru a asambla suportul, introduceti pur si simplu partea superioara in partea inferioara (un clic caracteristic indica asamblarea
corectd).

REGULI DE SIGURANTA:

1. Asigurati-va ca suportul pentru biciclete este stabil.

2. Pastrati o distanta de siguranta intre biciclete pentru a evita deteriorarea.

3. Asigurati-va cd bicicletele sunt bine fixate pentru a evita rasturnarea accidentala.

4. Verificati in mod regulat starea standului si intretineti-1 pentru a asigura utilizarea lui pe termen lung si in siguranta.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- anyaga: dominans anyag: acél, egyéb: gumi
- fekete szin

- kerékméret: 16-29"

- a csovek kozotti tavolsag: 6,5 cm
- Osszecsukhato: 2 részbdl all

- parkolas: eldl vagy hatul

- szabadon all6

- egyallomasos

- cstiszasgatlo labak

- méretek: 75,5/40/37cm

JELLEGZETES:

Az allvany univerzalisan hasznalhato, a kerékpar elejére és hatuljara is illeszkedik. Kiiltéren és beltéren is hasznalhato. Az allvany
rendkiviil konnyt, hordozhat6 és konnyen tarolhato. Cstiszasmentes 1abakkal is rendelkezik, amelyek megvédik a tartozékot a
feliileten valé elcsuszastol és elcstiszastol.

TISZTiTAS ES KARBANTARTAS:
Ha beszennyezddik, hasznaljon nedves, puha ruhat és enyhe tisztitoszert. Karbantartdshoz hasznaljon erre a célra szolgalod
termékeket!

TELEPITES:
Az allvany Gsszeszereléséhez egyszerlien helyezze be a fels6 részt az also részbe (jellegzetes kattano hang jelzi a helyes
Osszeszerelést).

BIZTONSAGI SZABALYOK:

1. Gy6z0djon meg arrodl, hogy a kerékpartarto stabilan all.

2. A sériilések elkertilése érdekében tartson biztonsagos tavolsagot a kerékparok kdzott.

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kerékparok megfelelden vannak rogzitve, hogy elkeriiljék a véletlen felborulast.
4. Rendszeresen ellendrizze az allvany allapotat és tartsa karban a hosszu tavi és biztonsagos hasznalat érdekében.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moze ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- material: dominantny material: ocel’, ostatné: guma
- ¢ierna farba

- vel’kost’ kolies: 16-29"

- vzdialenost’ medzi rarkami: 6,5 cm
- skladaci: na 2 casti

- parkovanie: vpredu alebo vzadu

- vol'ne stojaci

- jednostani¢ny

- protiSmykové nozicky

- rozmery: 75,5/40/37cm

CHARAKTERISTIKA:

Stojan je univerzalny na pouzitie, pasuje na prednu aj zadnti ¢ast’ bicykla. Mozno pouzit’ vonku aj v interiéri. Stojan je extrémne
lahky, prenosny a l'ahko skladovatelny. Stcastou st aj protiSmykové nozicky, ktoré chrania prislusenstvo pred klzanim a posuvanim
po povrchu.

CISTENIE A UDRZBA:
Ak sa zaspini, pouzite vlhk( makkt handri¢ku a jemny Cistiaci prostriedok. Na udrzbu pouzivajte pripravky urcené na tento tcel!

INSTALACIA:
Na zostavenie stojana staci vlozit' hornu Cast’ do spodnej Casti (charakteristicky zvuk kliknutia signalizuje spravnu montdz).

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

1. Uistite sa, ze stojan na bicykel je stabilny.

2. Udrzujte bezpecnt vzdialenost’ medzi bicyklami, aby ste predisli poskodeniu.

3. Uistite sa, Ze bicykle su spravne zaistené, aby ste sa vyhli nahodnému prevrateniu.

4. Pravidelne kontrolujte stav stojana a udrziavajte ho, aby ste zabezpecili jeho dlhodobé a bezpecné pouZzivanie.
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Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu voi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- materjal: domineeriv materjal: teras, muu: kumm
- must virv

- ratta suurus: 16-29"

- torude vaheline kaugus: 6,5 cm
- kokkupandav: kahes osas

- parkimine: ees voi taga

- Vabaltseisev

- iihe jaamaga

- libisemisvastased jalad

- mdddud: 75,5/40/37¢cm

KARAKTERISTIK:
Statiiv on kasutuses universaalne, sobib nii ratta ette kui taha. Saab kasutada dues ja siseruumides. Statiiv on iilikerge, kaasaskantav
ja hdlpsasti hoiustatav. See sisaldab ka libisemiskindlaid jalgu, mis kaitsevad tarvikut pinnal libisemise ja libisemise eest.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS:
Kui see madrdub, kasutage niisket pehmet lappi ja drnatoimelist puhastusvahendit. Hoolduseks kasutage selleks ettendhtud tooteid!

PAIGALDAMINE:
Aluse kokkupanemiseks sisestage lihtsalt {ilemine osa alumisse ossa (iseloomulik kldpsatus annab mérku digest kokkupanekust).

OHUTUSREEGLID:

1. Veenduge, et rattaalus on stabiilne.

2. Kahjustuste véltimiseks hoidke jalgrataste vahel ohutut vahemaad.

3. Veenduge, et jalgrattad on korralikult kinnitatud, et viltida juhuslikku iimberminekut.

4. Kontrollige regulaarselt stendi seisukorda ja hooldage seda, et tagada selle pikaajaline ja ohutu kasutamine.

@ Watermarkly
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Ponios ir ponai, a¢ii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie$ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- medziaga: dominuojanti medziaga: plienas, kita: guma
-juoda spalva

- rato dydis: 16-29"

- atstumas tarp vamzdziy: 6,5 cm
- sulankstomas: i 2 daliy

- Parkavimas: priekyje arba gale
- Laisvai pastatomos

- vienos stotelés

- neslystancios kojos

- matmenys: 75,5/40/37cm

CHARAKTERISTIKA:
Stovas yra universalus, tinka tiek priekyje, tiek gale. Galima naudoti lauke ir viduje. Stovas yra ypac lengvas, nesiojamas ir lengvai
laikomas. Jame taip pat yra neslidzios kojelés, kurios apsaugo prieda nuo slydimo ir slydimo pavirSiumi.

VALYMAS IR PRIEZIURA:
Jei jis susitepa, naudokite drégna, minksta Sluoste ir Svelnig valymo priemong. Priezifirai naudokite tam skirtus produktus!

MONTAVIMAS:
Norédami surinkti stova, tiesiog jkiskite virSuting dalj j apating dalj (bGidingas spragteléjimas rodo teisinga surinkima).

SAUGUMO TAISYKLES:

1. Isitikinkite, kad dviracio stovas yra stabilus.

2. Laikykités saugaus atstumo tarp dviraciy, kad iSvengtuméte Zalos.

3. Isitikinkite, kad dviraciai yra tinkamai pritvirtinti, kad netycia neapvirstumeéte.

4. Reguliariai tikrinkite stovo bikle ir prizitirékite, kad uztikrintuméte ilgalaiki ir saugy jo naudojima.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- materials: domingjosais materials: térauds, citi: gumija
- melna krasa

- ritenu izmers: 16-29"

- attalums starp caurulém: 6,5 cm

- salokams: 2 dalas

- autostavvieta: prieksa vai aizmuguré
- briva stavésana

- vienstacijas

- pretslides p&das

- izmeéri: 75,5/40/37¢cm

RAKSTUROJUMS:

Stattvs ir universals lietosana, tas der gan velosip&da priekSpus€, gan aizmugurg. Var izmantot ara un iekstelpas. Stattvs ir arkartigi
viegls, parnésajams un viegli uzglabajams. Tas ietver arT neslidosas kajas, kas aizsarga piederumu no slidéSanas un slidéSanas pa
virsmu.

TIRISANA UN APKOPE:
Ja tas klust netirs, izmantojiet mitru, mikstu draninu un maigu tiriSanas lidzekli. Apkopei izmantojiet $im noltikam paredzetus
produktus!

UZSTADISANA:
Lai saliktu stativu, vienkarsi ievietojiet augsgjo dalu apaksgja dala (raksturiga klikska skana norada uz pareizu montazu).

DROSIBAS NOTEIKUMI:

1. Parliecinieties, vai velosipéda stativs ir stabils.

2. Teturiet drosu attalumu starp velosipédiem, lai izvairitos no bojajumiem.

3. Parliecinieties, vai velosip&di ir pareizi nostiprinati, lai izvairitos no nejausas apgasanas.

4. Regulari parbaudiet stativa stavokli un apkopiet to, lai nodrosinatu ta ilgstosu un drosu lietoSanu.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxmso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiite 0oro MOBHICTIO TIepe] BUKOPHCTAHHAM 1 JOTPUMYITECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHUKY.
- He BuxopucToByliTe BUPIO, SKIIO AKACh NETab BIZICYTHS a00 TOIMIKOIKCHA.

- 36epiraiiTe el MOCIOHUK AJIS TOANIBIIIOTO BUKOPHUCTAHHSI.

CHIEOU®IKALIA:

- Marepiaj: JOMIHyIOUHil MaTepiai: cTab, iHII: ryMa
- YOPHUH KOJIip

- po3mip kouic: 16-29"

- BIICTaHb MIXK TpyOKamu: 6,5 cm
- PO3KIIQIHUI: 3 2 YaCTHH

- MapKOBKa: criepeay abo 33a1y

- OKpEMO CTOSIYUI

- OJJHOCTAHIIHHI

- IPOTHKOB3KI HIXKKH

- po3mipu: 75,5/40/37cm

XAPAKTEPUCTHKA:

[lizcraBka yHiBepcanbHa y BHKOPHCTAHHI, MIAXOIUTD SK IS IEPEIHBO1, TaK 1 [UIs 3aIHBOI YaCTUHH Besocuriena. MokHa
BUKOPHCTOBYBATH Ha BYJIMIII Ta BCEPEAUHI MpuMileHb. [TincraBka HaA3BUYAHO JIerKa, TOPTaTHBHA Ta 3py4Ha JUis 30epiraHHs.
Takok B KOMIUIEKT BXO/SITh HEKOB3HI HIXKKH, SIKi 3aXHIIAIOTH aKCeCyap BiJl KOB3aHHS 1 KOB3aHHS 0 TIOBEPXHI.

YUIIEHHSA TA OBCJIYTI'OBYBAHHA:
SIKI1o BiH 3a0pyIHNTHCS, CKOPUCTAHTECS BOJIOTOI0 M’ KO TKAHHHOIO Ta M SIKUM MUIOYUM 3ac000M. JIJ1st 10Isily BUKOPUCTOBYHTE
3aco0u, mpu3HadYeHi i miel MmetH!

BCTAHOBJIEHHA:
{06 3i0paTu miCTaBKY, IPOCTO BCTABTE BEPXHIO YACTHHY B HIDKHIO (XapaKTepHe KIIallaHHS CBIIYHUTH MPO MPABUIBHY 301pKY).

MMPABUJIA BE3IIEKU:

1. IlepexoHaiiTecs, 0 MiCTaBKa IS BEIIOCUTICA CTilKa.

2. lorpuMyiiTecs: 6e3medHol BiICTaHi MK BEJIOCHIIEaMH, {00 YHUKHYTH MOIIKO/PKCHb.

3. TlepekoHaiiTecs, 110 BEIOCUIIEAN HAISKHUM YMHOM 3aKpiIUIeH], 11100 YHUKHYTH BHIAJKOBOTO MEPeKH/IaHHS.

4. PerynapHo mepeBipgiiTe CTaH CTEHIy Ta 00CIyroByiTe ioro, mob 3ade3neynT Horo TpuBaje Ta Oe3neYHe BUKOPHCTAHHS.
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Jlamu 1 rocnona, 0;1arogapum BH, Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mouas, npouereTe cJeAHUTE HHCTPYKLIMH NpeIH ynorpedoa
32 IPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIIYEHO
ObJelle U 1a ClIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KATO HeCcIIa3BaAHETO UM MOJKe Ja NpecTaB/sIBa 3aI/1aXa 32 }KUBOTA WJIHU 31PaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIELIU CITPABKH!

- Moxs1, mpodeTteTe H3IBUIO IPEAn yoTpeda u ciaeaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMH B PHKOBOACTBOTO.
- He usnonsgaiite nponykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WU € IIOBPECHA.

- Mo, 3ama3ere TOBa PHKOBOACTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CIHHEHUPUKALUSA:

- MaTepya: JOMUHUPAIIl MaTepuall: CTOMaHa, Apyru: ryma
- YepeH LBSAT

- pa3mep Ha kojenara: 16-29"

- pa3cTosiHUE MEeKAY TpHOUTE: 6,5¢M
- crbBaeMa: Ha 2 4acTu

- HapKUpaHe: OTHPE] MK 0T34/

- CBOOOJHOCTOSIIITH

- €/IHOIIOCTOBHU

- IPOTUBOILTB3rAIIH KpaKa

- pasmepu: 75.5/40/37cm

XAPAKTEPUCTHKA:

Crolikara e yHUBepcallHa 3a U3I0JI3BaHe, CTaBa KaKTo 3a [IpeJjHaTa, Taka U 3a 3a/lHaTa 4acT Ha Benocumena. Moxe Ja ce U3noiassa Ha
OTKpUTO U 3aKkpuTo. CToliKara € N3KITIOUUTEIHO JIeKa, IPEHOCHMA | yIo0Ha 3a ChXpaHeHHe. BxiriouBa 1 HeIuTs3raiy ce Kpadera,
KOUTO NpPEAIa3BaT akcecoapa OT IUIb3raHe U IJIb3raHe 110 IOBbPXHOCTTA.

IMOYUCTBAHE U INOAJAPBIKKA:
AKO ce 3aMbpPCH, U3MOI3BANTE BIa)KHA, MEKa KbpIla M MEK IOYMCTBALL Ipenapar. 3a MojipbhiKKa U3I0JI3BalTe peiHa3HAuYCHH 3a
LeJNTa MpoxyKTH!

NHCTAJIALIUAA:
3a ;1a criiobuTe cToiKaTa, IPOCTO IIOCTAaBEeTe TOPHATA YacT B IOJIHATA (XapaKTepeH MIpaKalll 3BYK [10Ka3Ba IPaBUIIHOTO CIIIOOSBAHE).

IPABUJIA 3A BE3OITACHOCT:

1. VYBepere ce, e cTolKaTa 3a BeJIOCUIIE] € CTabUIHA.

2. Cna3BaiiTe 6€30IaCHO PAa3CTOSHHUE MEXKIy BEJIIOCHUIICIUTE, 32 a U30EerHeTe MOBpea.

3. VBepere ce, 4e BEIIOCHUIICTUTE Ca MPABIIIHO 00€30IaceHH, 3a J1a H30EeTHeTe CIIydaifHO mpeoOphInaHe.

4. TIpoBepsiBaiiTe peIOBHO ChCTOSHUETO Ha CTOMKATa ¥ 5 HOJUIbpIKaiiTe, 3a 1a OCUI'ypHUTe HeiHaTa IbIroTpaiiHa u 6e3onacHa
ymorpeba.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- materijal: dominantni materijal: ¢elik, ostali: guma
- crna boja

- veli¢ina kotaca: 16-29"

- razmak izmedu cijevi: 6,5 cm
- sklopivi: iz 2 dijela

- parking: sprijeda ili straga

- samostojeci

- jednostanica

- nozice protiv klizanja

- dimenzije: 75,5/40/37cm

KARAKTERISTIKA:

Stalak je univerzalan za upotrebu, odgovara i prednjem i straznjem dijelu bicikla. Moze se koristiti na otvorenom iu zatvorenom
prostoru. Stalak je izuzetno lagan, prenosiv i jednostavan za spremanje. Takoder ukljucuje neklizajuée nozice koje stite pribor od
klizanja i klizanja po povrsini.

CISCENJE I ODRZAVANJE:
Ako se zaprlja, upotrijebite vlaznu, meku krpu i blago sredstvo za ¢is¢enje. Za odrzavanje koristite za to namijenjene proizvode!

MONTAZA:
Kako biste sastavili postolje, jednostavno umetnite gornji dio u donji dio (karakteristicni zvuk Skljocanja oznacava ispravno
sastavljanje).

SIGURNOSNA PRAVILA:

1. Provjerite je li stalak za bicikl stabilan.

2. Odrzavajte siguran razmak izmedu bicikala kako biste izbjegli ostecenje.

3. Provjerite jesu li bicikli dobro pri¢vrséeni kako biste izbjegli slucajno prevrtanje.

4. Redovito provjeravajte stanje postolja i odrzavajte ga kako biste osigurali njegovo dugotrajno i sigurno koristenje.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lds igenom hela fore anvdndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- material: dominerande material: stal, andra: gummi
- svart firg

- hjulstorlek: 16-29"

- avstand mellan ror: 6,5 cm
- hopfillbar: i 2 delar

- Parkering: fram eller bak

- fristdende

- enkelstation

- halkfria fotter

- métt: 75,5/40/37cm

KARAKTERISTISK:
Stativet dr universellt i anvéndning, det passar bade fram och bak pa cykeln. Kan anvéndas utomhus och inomhus. Stativet dr extremt
latt, barbart och l4tt att férvara. Den innehaller dven halkfria fotter som skyddar tillbehdret frén att glida och glida pa ytan.

STADNING OCH UNDERHALL:
Om det blir smutsigt, anvind en fuktig, mjuk trasa och ett milt rengéringsmedel. For underhéll, anvénd produkter avsedda for detta
dndamal!

INSTALLATION:
For att montera stativet sétter du helt enkelt in den 6vre delen i den nedre delen (ett karakteristiskt klickande ljud indikerar korrekt
montering).

SAKERHETSREGLER:

1. Se till att cykelstéllet ar stabilt.

2. Hall ett sékert avstdnd mellan cyklarna for att undvika skador.

3. Se till att cyklarna dr ordentligt sékrade for att undvika att de vélter av misstag.

4. Kontrollera regelbundet stéllningen och underhall den for att sdkerstélla langvarig och séker anvindning.



EL

Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBaote MApoc Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnowomoteite 1o Tpoidv 4v Aeimel 1 Y€l KaTaoTpaEl Kamoto eEGpTnpa.

- DAGETE VT TO EYYEPIDIO YioL LEALOVTIKT OVOPOPGL.

IMPOZAIOPIZEMOX:

- VAO: Koplapyo vAKS: xdAvPoac, dAia: Koaovtoovk
- poopo Ypdu

- uéyebog tpoyov: 16-29"

- andotaon petaéd Tov coAvov: 6,5 cm
- avadurlovpevo: og 2 puépn

- Xpog otabpevongs: epunpodg M micw

- glevBepog

- HovooTadpos

- VTGN TIKA O

- dwotdoetg: 75,5/40/37ex

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To otavt givar yevikng xpniong, Touptdlel T060 GTo UTPOGTIVO OGO KOl 6TO TG® PEPOS TOL TodNAdTov. Mmopetl va ypnoyomombei e
eEmTEPIKOVG Kl E6MTEPIKOVG YDpovs. H Pdon eivar e&atpetikd ehappid, opnth kot e0koAn oty anobnkevon. [epihapfaver eniong
avtioModnTiKd Tdd1e Tov TPOGTOTEDOVY TO 0EEGOVEAP 0d TNV OAicOnon Kot TV oAicOnon oty empdveia.

KAGAPIZMOX KAI XYNTHPHXH:
Edv AepwbBet, ypnoyonomote éva vypd, porakd movi kot éva o Kaboptotiko. ['a cuvnpnon, ypnoporomoTte Tpoidvta Tov
mpoopilovtar yio anTd T0 GKOTO!

EIr'KATAXTAXH:
INa va cuvopporoynoete ™ Paon, oridg ToTodeTHOTE TO EXTAVD PEPOG GTO KAT® UEPOG (EVOG YOPOKTNPIETIKOS YOG KAK
VITOOEIKVVEL TI] 6OOTH GLVOPUOAOYNOT)).

KANONEX AX®AAEIAX:

1. BeBoiwBeite 611 1 Pdomn tov Todnidtov ivan otabepn.

2. Kpotiote o ac@oin ondctacn Hetasd Tov TodnAdTov yio va aro@byete (nuéc.

3. Bepormbeite 611 00 TOdNATO EIVOL GOGTH AGOUAGUEVO Y10 VO ATOPVYETE TNV TUYOL0, OVOLTPOTT.

4. EXéyyete ToKTIKA TNV KOTAoTOGN TNG BAONG KOl GUVINPEITE TNV Y10 VOl S10GQOAILETE TN LOKPOYPOVIO KOl OGPOAN XPTION TNG.
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Dames en heren, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de volgende instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze instructies
voor de toekomst en volg de aanbevelingen, want niet-naleving kan levens of gezondheid in gevaar brengen.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING!

- Lees het volledig door voor gebruik en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als er een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- materiaal: dominant materiaal: staal, overige: rubber
- zwarte kleur

- wielmaat: 16-29"

- afstand tussen de buizen: 6,5 cm
- opvouwbaar: in 2 delen

- parkeren: voor of achter

- vrijstaand

- enkel station

- antislipvoetjes

- afmetingen: 75,5/40/37cm

EIGENSCHAPPEN:

De standaard is universeel in gebruik, hij past zowel aan de voor- als achterkant van de fiets. Kan zowel binnen als buiten worden
gebruikt. De standaard is extreem licht, draagbaar en gemakkelijk op te bergen. Hij bevat ook antislipvoetjes die het accessoire
beschermen tegen schuiven en glijden op het oppervlak.

REINIGING EN ONDERHOUD:
Als het vuil wordt, gebruik dan een vochtige, zachte doek en een mild reinigingsmiddel. Gebruik voor onderhoud producten die
hiervoor bedoeld zijn!

INSTALLATIE:
Om de standaard te monteren, plaatst u eenvoudig het bovenste deel in het onderste deel (een kenmerkend klikgeluid geeft aan dat de
montage correct is).

VEILIGHEIDSREGELS:

1. Zorg ervoor de fietsenstandaard stabiel is.

2. Houd een veilige afstand tussen de fietsen om schade te voorkomen.

3. Zorg ervoor dat de fietsen goed vastzitten om te voorkomen dat ze per ongeluk omvallen.

4. Controleer regelmatig de staat van de standaard en onderhoud deze om langdurig en veilig gebruik te garanderen.

@ Watermarkly
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Mine damer og herrer, tak fordi du har kebt vores produkt!
Lzaes folgende instruktioner for brug
for korrekt brug af produktet. Gem disse instruktioner
for fremtiden og folg anbefalingerne, da manglende overholdelse kan bringe liv eller helbred i fare.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes den grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem denne vejledning til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- materiale: dominerende materiale: stal, andet: gummi
- sort farve

- hjulsterrelse: 16-29"

- afstand mellem rorene: 6,5 cm
- foldbar: i 2 dele

- parkering: foran eller bagved

- losrevet

- enkelt station

- skridsikre fodder

- mal: 75,5/40/37 cm

EGENSKABER:
Stativet er universelt i brug, det passer bade foran og bagpé cyklen. Kan bruges béde indenders og udenders. Stativet er ekstremt let,
baerbart og nemt at opbevare. Det inkluderer ogsa skridsikre fodder, der beskytter tilbeheret mod at glide og glide pa overfladen.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE:
Hvis det bliver snavset, skal du bruge en fugtig, bled klud og et mildt rengeringsmiddel. Brug produkter beregnet til dette formal til
vedligeholdelse!

INSTALLATION:
For at samle stativet skal du blot inds@tte den everste del i den nederste del (en karakteristisk kliklyd indikerer korrekt installation).

SIKKERHEDSREGLER:

1. Serg for, at cykelstativet er stabilt.

2. Hold sikker afstand mellem cyklerne for at undgé skader.

3. Serg for, at cyklerne er ordentligt fastgjort for at forhindre, at de ved et uheld velter.

4. Kontroller regelmaessigt standen og vedligehold den for at sikre langsigtet og sikker brug.

@ Watermarkly



PT

Senhoras e senhores, obrigado por terem adquirido o nosso produto!
Leia as seguintes instrucdes antes de utilizar
para uma correta utilizacio do produto. Guarde estas instrucdes
para o futuro e seguir as recomendacdes, pois 0 incumprimento pode por em perigo a vida ou a saude.

Importante: NOTA PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia atentamente antes de utilizar e siga todas as instru¢des do manual.
- Nao utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde este guia para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- material: material dominante: ago, outro: borracha
- cor preta

- tamanho da roda: 16-29"

- distancia entre tubos: 6,5 cm

- dobravel: em 2 partes

- estacionamento: a frente ou atras
- separado

- estacdo nica

- pés antiderrapantes

- medidas: 75,5/40/37 cm

CARACTERISTICAS:

O suporte ¢ de utilizagdo universal, cabe tanto a frente como atras da bicicleta. Pode ser utilizado tanto em ambientes interiores como
exteriores. O suporte ¢ extremamente leve, portatil e facil de arrumar. Inclui também pés antiderrapantes que protegem o acessorio de
escorregar e deslizar na superficie.

LIMPEZA E MANUTENCAO:
Se ficar sujo, utilize um pano macio e himido e um detergente neutro. Utilize produtos destinados a este fim para manutencéo!

INSTALACAO:
Para montar o suporte, basta inserir a parte superior na parte inferior (um clique caracteristico indica a instalagao correta).

REGRAS DE SEGURANCA:

1. Certifique-se de que o suporte para bicicletas esta estavel.

2.° Mantenha uma distancia segura entre as bicicletas para evitar ferimentos.

3. Certifique-se de que as bicicletas estdo devidamente fixas para evitar que tombem acidentalmente.
4.° Verifique regularmente o suporte e mantenha-o para garantir uma utilizagdo segura e a longo prazo.
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Dame in gospodje, hvala za nakup nasega izdelka!
Pred uporabo preberite naslednja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Shranite ta navodila
za prihodnost in upostevajte priporocila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: OPOMBA ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo natan¢no preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, ¢e kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Shranite ta vodnik za prihodnjo uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- material: prevladujo¢ material: jeklo, ostalo: guma
- ¢rna barva

- velikost koles: 16-29"

- razdalja med cevmi: 6,5 cm
- zlozljiva: v 2 delih

- parkiranje: spredaj ali zadaj
- lo¢eno

- ena postaja

- nedrsece noge

- mere: 75,5/40/37 cm

LASTNOSTI:

Nosilec je za univerzalno uporabo, prilega se tako sprednjemu kot zadnjemu delu kolesa. Uporablja se lahko tako v notranjih kot
zunanjih okoljih. Stojalo je izjemno lahko, prenosljivo in enostavno za shranjevanje. Vkljucuje tudi nedrsece noge, ki s¢itijo dodatek
pred zdrsom in drsenjem po povrsini.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE:
Ce se umaze, uporabite mehko, vlazno krpo in nevtralni detergent. Za vzdrzevanje uporabljajte za to namenjena sredstva!

NAMESTITEV:
Za montazo nosilca preprosto vstavite zgornji del v spodnji (znacilen klik oznacuje pravilno namestitev).

VARNOSTNA PRAVILA:

1. Prepricajte se, da je nosilec za kolo stabilen.

2. Ohranjajte varnostno razdaljo med kolesi, da preprecite poSkodbe.

3. Prepricajte se, da so kolesa pravilno pritrjena, da se ne bi slucajno prevrnila.

4. Redno preverjajte podporo in jo vzdrzujte, da zagotovite varno in dolgoro¢no uporabo.
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Hyviit naiset ja herrat, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue seuraavat ohjeet ennen kiyttoa
tuotteen oikean kiyton vuoksi. Tallenna nimé ohjeet
ja noudata suosituksia, sillii noudattamatta jittiminen voi vaarantaa hengen tai terveyden.

Térkedi: HUOM!

- Lue huolellisesti kaikki kdyttoohjeen ohjeet ja noudata niitd ennen kéyttoa.
- Al kiyti tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd timé opas myShempéd tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- materiaali: hallitseva materiaali: terés, loput: kumi
- musta vari

- Py6rin koko: 16-29"

- putkien vélinen etdisyys: 6,5 cm
- Taitettava: 2 osassa

- Pysidkointi: edessé tai takana

- erikseen

- yksi asema

- liukumattomat jalat

- mitat: 75,5/40/37 cm

OMINAISUUDET:

Kiinnike on yleiskéyttdinen, sopii sekéd pydrdn etu- ettd takaosaan. Sitd voidaan kéyttdd sekd sisd- ettd ulkotiloissa. Teline on erittdin
kevyt, kannettava ja helppo sdilyttdd. Se sisdltdd myos liukumattomat jalat, jotka suojaavat lisdvarustetta liukumiselta ja liukumiselta
pinnalla.

PUHDISTUS JA HUOLTO:
Jos se likaantuu, kiytd pehmedd, kosteaa liinaa ja neutraalia pesuainetta. Kayta huollossa tdhdn tarkoitukseen tarkoitettuja valineita!

ASENNUS:
Kiinnitéi kiinnike yksinkertaisesti tyontdmaélld yldosa alaosaan (ominainen napsahdus osoittaa oikean asennuksen).

TURVALLISUUSOHJEET:

1. Varmista, ettd pyorételine on vakaa.

2. Sailytd turvallinen etéisyys pyorien vélilld loukkaantumisen valttdmiseksi.

3. Varmista, ettd pyorét ovat kunnolla kiinni, jotta ne eivit kaatuisi vahingossa.

4. Tarkista tuki sddnnollisesti ja huolla se varmistaaksesi turvallisen ja pitkdaikaisen kayton.
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